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Skripsi ini membahas salah satu faktor pembuat kelucuan dalam humor verbal, yaitu ambiguitas makna.
Objek dalam penelitian ini adalah humor verbal berbahasa Rusia. Data yang dianalisis dalam penelitian ini
bersumber dari koran /komsomolskgja pravdal/ selama bulan Januari 2010. Penelitian ini adalah penelitian
kualitatif dengan pemaparan mengenai jenis-jenis ambiguitas makna yang digunakan untuk membuat
kelucuan dalam humor verbal berbahasa Rusia. Terdapat 4 jenis ambiguitas makna yang dipaparkan dalam
penelitian ini yaitu ambiguitas fonetik, ambiguitas gramatikal, ambiguitas leksikal (homonim dan polisemi)
dan ambiguitas kalimat.

...... The Focus of this study isto elaborate one of the triggering factors of verbal humor, which isthe
ambiguity of meaning. Object of thisresearch is verbal humor in Russian language. Analysis datain this
study originated from the newspaper /Komsomolskaja Pravda/ during the month of January 2010. This
research is a qualitative exposition of the kinds of ambiguity of meaning that is used to create humor, mainly
verbal humor in Russian language. There are four types of ambiguity explained in this research; phonetically
ambiguity, grammatical ambiguity, lexical ambiguity (homonymy and polysemy) and the ambiguity of
sentences.
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